i

isnén

llran

ja

lva och b



&)

Den har boken tillhor

Valkommen till den har exempelboken! Den ér gjord precis
som din egen blir, av fotona och valen som visas intill, och
visar hur en berattelse frén Saga till dig kan se ut. Bladdra,

l&s och férestall dig ditt barn som hjalten i sin egen saga.




Det var natten fére julafton. Inne i huset doftade det

pepparkakor, saffransbullar och granris. Alva hade

lagt den sista polkagrisen pd fatet ndr ndgot

klingade vid fénstret. Klirr, klirr, klirr.

| snén stod en liten renkalv. Den hade vingar,
hopvikta som tv& mjuka kappor Idngs ryggen, och en
silverfdrgad bjdllra vid halsen. Den tittade upp mot
Alva, tittade upp mot himlen och trampade sedan
med en pytteliten kldv. Mellan molnen gled négra
morka prickar bort 6ver mdnen. Renkalven férsdkte
bre ut vingarna, men vek ihop dem igen. D& sprang

Alva mot hallen.




Alva drog pé sig mdssa, vantar och stévlar sd fort att
ena vanten hamnade bak och fram. ”Det f&r vara

s@”, sa hon. Kall luft med doft av sné smet in genom

den 6ppna doérren.

Renkalven hade redan hittat en rad sma kldévspdr. De
&g i pudersnodn och pekade mot granskogen. Alva
hukade sig bredvid dem. ”Vi gér efter flocken”, sa
hon. "Ett steg i taget.” Hon tankte efter och sa: "Ett
genom granarna.” Renkalven tog ett forsiktigt steg.
Bjallran svarade: klirr. Alva tog ett till, och

tilsammans féljde de spdren mot de maérka tréden.



| granskogen var det tyst p& sndvis. Grenarna
hdngde vita och runda, och ibland foll en snéklump
med ett litet plopp. Alva ség klévspdéren forst, tvd
smd& mdrken och sedan tvé till. Hon féljde dem noga,

som ndr hon letade djurspdr efter ett nytt snéfall.

Renkalven skyndade tre steg, men en l&dg gren
fastnade i ena vingen. Den ryckte till och stod stilla.
“Vantaq, jag ser”, sa Alva. Hon lyfte undan grenen
forsiktigt. ”Ett genom granarna”, pdminde hon.
Renkalven gick vidare. Mellan stammarna éppnade
sig ett stort vitt falt, och I&dngt ddrute hoérdes ett djupt

bummm.




Bakom den sista granen |&g sjon, frusen och blank
under snén. Djupt ddrinne sjong isen: bummm,
bummm, som en jattestor trumma I&dngt under

marken. Renkalvens 6ron for At varsitt hall.

Men flockens spdr glimmade &ver sjén. De var inte
vanliga marken ldngre. De lyste silvervitt och band
ihop stradnderna som en smal vinterbro. Alva satte
ner sin stovel p& det férsta glimrande spdret. “Ett
genom granarna”, sa hon. Sedan ség hon ndasta del
av vagen. "Och ett dver isen.” Renkalven stod kvar en
stund. D& 1at bjallran klirr, och den satte sin lilla klév
bredvid Alvas.




Mitt pd sjon sjéng isen igen, ldngre nu: bummme-
bummm-bummm. Renkalven gjorde ett skutt.
Bjdllran skramlade s& hastigt att Alva ndstan

tappade rakningen pé stegen.

”Sjon ar duktig pd bas”, sa hon. "Men den behover
hjalp med resten.” Alva nynnade en liten slinga ur en
juls@ng, mjukt och en aning snett. Renkalven
lyssnade. Sedan satte den klévarna i de glittrande
spdren, en efter en. Ett genom granarna, ett éver
isen. P& andra sidan vantade smd& guldgula prickar i
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morkret. Alva kisade. Snélyktor!” sa hon, och ékade

farten.




Snélyktorna stod i en krokig rad, runda som bullar av
snd. | varje lykta fladdrade ett litet ljus. Det luktade

svagt av varm stearin, fast natten var kall och klar.

Mellan lyktorna hittade Alva fler klovspdr. Ett hade
trampat precis vid hennes gamla pulkabana. "De var
har”, sa hon. Hon tittade upp. Ovanfér lyktorna reste
sig den héga kullen, vit mot himlen. "Ett genom
granarna, ett dver isen, ett férbi Iyktorna.” Renkalven
strackte halsen mot toppen, men flocken syntes inte.
Bara vinden rérde sig d@ruppe. Alva bérjade g& mot

backen.



Kullen s&g dubbelt s& hdég ut ndr Alva stod vid foten
av den. Har brukade hon d&ka pulka tills kinderna blev
réda och vantarna tunga av snd. Nerfor gick det fort.

Uppfdr var mest flés.

Vi tar smd steg”, sa hon. Renkalven forsokte klattra,
halkade bakdt och satte sig pldtsligt mitt i snon.
Vingarna hamnade pd sned. Alva knep ihop munnen
for att inte fnissa, men hennes axlar skakade andé.
Renkalven gav henne en mycket sur blick. "Férlét”, sa
Alva och réckte fram handen. "Ett genom granarna,
ett dver isen, ett férbi lyktorna, ett uppfor kullen.” Ett

steq till. Sedan ett till.




Halvvags upp kom vinden runt kullen. Den vispade
snd Over deras vag. Forst blev renkalvens spdr
grunda. Sedan fylldes Alvas stdvelspdr igen, tills de
bara var mjuka gropar som férsvann medan hon
tittade.

”Skynda lite”, sa Alva. Hon tog tvé steg. Renkalven
tog ett. Hon tog tva till, och den f6ljde efter med
bjallran tyst mot bréstet. Bakom dem fanns
granarna, isen och lyktorna, men vinden suddade ut
alltihop. Alva sa vagen hégt, som om orden kunde
hdlla kvar den: "Ett genom granarna, ett dver isen,
ett forbi lyktorna, ett uppfor kullen.” Toppen var ndra

Nnu. Men skulle flocken vara kvar?



P& toppen fanns inga trad, bara himmel, vind och sné
som sprang &t sidan. Alva vénde sig om. Dar borde
deras vég ha legat. Men det fanns inga spdr alls, inte

ett enda.

”Nu kan du flyga”, sa hon och pekade uppdt.
Renkalven éppnade vingarna. Den hukade sig, tog
sats med framklévarna och stannade. Bjdllran
dinglade utan ljud. "Flyg!” sa Alva igen, hégre denna
gdng. Men kalven vek ihop vingarna och krép
samman, liten som en tappad vante. Ovanfér dem
gled flocken vidare mot molnkanten. Alva knep hért
om sin vante. Vad hade den som flocken kunde

hora?




Vinden ryckte i Alvas méssa. Hon héll fast den med
ena handen och s&g pd& den andra. Precis under

renkalvens haka satt bjdllran, blank trots snon. Alva
mindes klirret utanfér fénstret. Hon mindes hur det

hoérts mellan granarna.

“De kanske inte ser 0ss”, sa hon. "Men de kanske hor.”
Hon tog férsiktigt tag i bjallran och ringde: klirr, klirr,
Klirr. Tre tydliga ljud. Férst svarade bara vinden. Alva
ringde igen, fastare. Klirr, klirr, klirr. D& stannade en
mork prick ovanfér molnkanten. Sedan kom ett svar,

tunt men tydligt: klirr-klirr-klirr.



Renkalvens 6ron for upp. | himlen svéingde de smé&
prickarna tillbaka. Fler bjallror klingade fr&dn molnen,

som om stjarnorna skakade fickor fulla av silver.

Alva tittade pd pulkabacken. Den foll mjukt ner frén
toppen, slat av ménga &k och bred nog fér tva. “Du
behdver inte bdrja rakt upp”, sa hon. ”Ndar jag dker
har lutar jag mig framd@t forst, och sedan gdr det av
sig sjalvt.” Hon stdllde fétterna vid kanten. ”Ett
genom granarna, ett dver isen, ett férbi lyktorna, ett
uppfor kullen ...” Renkalven tog ett steg fram. Alva

log. ”... och ett nerfér.”




Alva sprang. Hon sprang som ndar pulkan redan har
borjat glida och man mdéste hinna med innan den
férsvinner. Snon puffade runt stdvlarna. Renkalven

sprang bredvid henne, forst stelt och sedan fortare.

“Ett nerfor!” ropade Alva. Kalven strackte vingarna.
Ett sprdng gjorde den. Sedan ett till. Vid det tredje
sprénget nuddade klévarna néstan inte snon.
Bjallran sjong sé klart att Alva skrattade mitt i fléset.
Renkalven steg dver sndkanten och upp i den
ljusnande himlen. Flocken kom emot den, klingande
och glittrande, och den lilla kalven flég rakt in bland

dem.




P& julaftons morgon var huset stilla igen. Det doftade
kaffe, pepparkakor och den lilla granen i hérnet. P&
bordet |&g saffransbullarna under en randig

handduk. Alva gick fram till fénstret.

| den nya sndén fanns en rad sma klévspdr, dnda
fram till huset och tillbaka igen. | toppen av granen
hé&ngde en liten silverfargad bjallra pd ett morkrott
band. Alva stdllde sig p& td och gav den en forsiktig
knuff. Klirr, klirr, klirr”, sa den. L&dngt ovanfor taket
syntes en liten flock i den rosa vinterhimlen. Alva

ringde en gdng till.




Alva och bjallran i snén

Natten fore julafton landar en liten flygande renkalv utanfor
Alvas fonster, [dngt frén sin flock. Alva féljer spdr genom sno,
dver sjungande is och uppfdr sin egen pulkabacke, dar en
liten bjallra méste héras hela vagen till himlen.
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Saga till dig




